SHOCK BUFFER FOR GLOCK® - SHOCK BUFFER FOR GLOCK GEN 3

The SI GSB is a polyester based thermoplastic polyurethane barrier that is
uniquely designed to absorb recoil. The GSB was designed to increase
durability between the areas of the metal slide and polymer frame while also
decrease the amount of overall wear. The GSB is compatible with several
models of Glock™ and comes in two degrees of hardness for the user’s desire
comfort level of recoil relief. The relief gained will also decrease the shock to
your hands which prevents muscle fatigue and allows for more control for the
next shot. It is engineered with a retaining design to ensure buffer will be
secured on the slide and has added extra cushion knobs for extra buffer. Will
NOT fit Gen 4 or Gen 5 Glocks

Attributes

Name: SHOCK BUFFER FOR GLOCK GEN 3
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037269

Mfr. No.: SI-GSB

Make: Glock

Model: 17,19,22,23,31,32
Delivery weight: 0.006kg

Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 700371178833

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den SHOCK BUFFER FUR
GLOCK® STRIKE INDUSTRIES

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des SHOCK BUFFER FUR GLOCK® von STRIKE INDUSTRIES. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um den RickstoB8 Ihrer Glock™ Waffe zu verringern und lhnen mehr Kontrolle und
Komfort beim SchieBen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Shock Buffers und ersetzen Sie ihn bei Anzeichen von
Verschleils.

¢ Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

¢ Beriicksichtigen Sie bei der Verwendung des Produkts die drtlichen Gesetze und Vorschriften zum
SchielRen.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

¢ Informieren Sie sich Gber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Shock Buffer korrekt am Verschluss lhrer Glock™ befestigt ist.

¢ Verwenden Sie den Shock Buffer nicht mit Gen 4 oder Gen 5 Glocks.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Ihre Waffe laden oder entladen, und stellen Sie sicher, dass der Shock
Buffer nicht beschadigt ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziellen Gefahren, die den Shock
Buffer beschadigen kénnten.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass lhre Glock™ entladen ist und keine Munition eingelegt ist.
o Uberpriifen Sie den Shock Buffer auf sichtbare Schaden oder Mangel.

2. Installation:

o Entfernen Sie den Verschluss lhrer Glock™ gemaR der Bedienungsanleitung.
o Setzen Sie den Shock Buffer in die vorgesehene Halterung am Verschluss ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Shock Buffer sicher sitzt und nicht wackelt.

3. Nutzung:

o Setzen Sie den Verschluss wieder auf den Polymerrahmen lhrer Glock™.
o Testen Sie die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass der Shock Buffer korrekt installiert ist.
o Achten Sie beim SchielRen auf die Wirkung des Shock Buffers auf den RickstoR.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Shock Buffer gemaR den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



SHOCK BUFFER FOR GLOCK® GEN 3 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SHOCK BUFFER FOR GLOCK® GEN 3. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that the SHOCK BUFFER is compatible with your Glock model (17, 19, 22, 23, 31, 32). It will NOT
fit Gen 4 or Gen 5 Glocks.

¢ Always inspect the SHOCK BUFFER for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only as intended and follow all usage instructions.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended hardness level for your comfort. The SHOCK BUFFER comes in two
degrees of hardness.

Ensure the SHOCK BUFFER is securely attached to the slide before each use to avoid accidents.

Avoid using the product in extreme temperatures or environments that may compromise its integrity.
Always wear appropriate protective gear, such as gloves and eye protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the slide from the Glock according to the manufacturer's instructions.

Clean the area where the SHOCK BUFFER will be installed to ensure proper adhesion.
Position the SHOCK BUFFER on the slide, ensuring that it fits snugly and securely.
Reattach the slide to the firearm, verifying that the SHOCK BUFFER remains in place.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Before each use, check that the SHOCK BUFFER is properly secured on the slide.
o Fire your weapon as intended, noting any improvements in recoil absorption and comfort.
o After use, inspect the SHOCK BUFFER for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the SHOCK BUFFER in accordance with local regulations for plastic materials.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SHOCK BUFFER FOR GLOCK® GEN 3, please contact the



manufacturer or your local distributor for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SHOCK BUFFER FOR
GLOCK® GEN 3. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
SHOCK BUFFER PARA GLOCK® STRIKE
INDUSTRIES

Introduccion

Gracias por elegir el Shock Buffer para Glock® de Strike Industries. Este producto estd disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al absorber el retroceso y reducir el desgaste entre las partes méviles de tu arma. Es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Inspecciona el Shock Buffer antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Evita el uso del Shock Buffer en armas que no sean compatibles, como Glock Gen 4 o Gen 5.
Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza el Shock Buffer solo con los modelos de Glock™ compatibles: 17, 19, 22, 23, 31, 32.

¢ No excedas la dureza recomendada para tu comodidad personal; elige el grado que mejor se adapte a
tus necesidades.

» Asegurate de que el sistema de retencidn esté funcionando correctamente para evitar que el buffer se
desplace durante el uso.

¢ Si sientes alguna incomodidad o dolor en las manos al disparar, detén el uso inmediatamente y consulta
a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Shock Buffer:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una superficie estable.

Retira la corredera de tu Glock™ siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca el Shock Buffer en su lugar en la corredera.

Asegurate de que el buffer esté bien ajustado y que el sistema de retencién esté en su lugar.
o Vuelve a montar la corredera en el marco de la pistola.

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Shock Buffer:

o Con el Shock Buffer instalado, realiza una prueba de disparo en un entorno seguro.

o Observa cémo el buffer afecta la reduccién del retroceso y ajusta tu técnica de disparo segun sea
necesario.

o Después de cada sesién de tiro, revisa el estado del Shock Buffer para asegurarte de que no haya
signos de dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el Shock Buffer, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de polimero y poliuretano.

¢ No arrojes el Shock Buffer en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado o sigue las
pautas de tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, busca un punto de contacto en la UE para obtener
asistencia. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

El Shock Buffer para Glock® de Strike Industries es un accesorio valioso para mejorar tu experiencia de tiro.
Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, puedes disfrutar de una mayor comodidad y control. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto inseguro a las
autoridades pertinentes.



Guide de Sécurité pour le SHOCK BUFFER pour
GLOCK® STRIKE INDUSTRIES

Introduction

Le SHOCK BUFFER pour GLOCK® est un accessoire concu pour améliorer le confort et la durabilité lors de
I'utilisation de ton arme de poing. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une
utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le SHOCK BUFFER est compatible avec ton modéle de Glock avant de I'utiliser.

o Vérifie régulierement I'état du SHOCK BUFFER pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne jamais utiliser le SHOCK BUFFER si tu remarques des dommages visibles.

e Tiens le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le SHOCK BUFFER conformément aux instructions fournies.

Ne pas forcer le tampon sur la glissiére; il doit s'adapter facilement.

Evite d'utiliser le SHOCK BUFFER dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés
basses).

Ne pas combiner le SHOCK BUFFER avec d'autres accessoires qui pourraient interférer avec son
fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le SHOCK BUFFER.
o Nettoie la glissiére pour enlever toute saleté ou débris.

2. Installation :

o Positionne le SHOCK BUFFER sur la glissiére de I'arme.
o Appuie fermement pour t'assurer qu'il est bien en place.
o Vérifie que le tampon ne bouge pas et est correctement fixé.

3. Utilisation :

o Lorsque tu tires, observe comment le SHOCK BUFFER absorbe le recul.
o Si tu ressens un inconfort ou une géne, arréte I'utilisation et vérifie I'installation.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas le SHOCK BUFFER dans la nature ou dans des lieux non appropriés.

e Suis les réglementations locales pour le recyclage des produits en plastique.
¢ Sile produit est usé ou endommagé, il doit étre éliminé de maniere responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou a l'utilisation du SHOCK BUFFER, consulte les informations fournies
par le fabricant ou recherche des ressources en ligne fiables.



Remarque : Ce guide est concu pour respecter les réglements de sécurité des produits de I'UE. Assuretoi de
rester informé sur les rappels et les mises a jour de sécurité en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione
Grazie per aver scelto il SHOCK BUFFER per Glock® di STRIKE INDUSTRIES. Questo prodotto & progettato per

migliorare I'esperienza di sparo riducendo il rinculo e I'usura tra le parti della pistola. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di Glock™. Il GSB & compatibile con i modelli
17,19, 22, 23, 31 e 32, ma non con i modelli di Gen 4 o0 Gen 5.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso della pistola.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto. Non tentare di modificarlo o adattarlo a scopi diversi.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere il buffer.

Non utilizzare il buffer se non sei sicuro della sua installazione corretta.

Fai attenzione a non sovraccaricare la pistola con accessori non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che la pistola sia completamente scarica. Controlla che non ci siano munizioni
nel caricatore o nella camera.
2. Installazione del Buffer:
o Rimuovi il carrello dalla pistola secondo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il GSB nel carrello, assicurandoti che sia ben fissato.
o Verifica che il buffer sia in posizione e non si muova liberamente.
3. Utilizzo:
o Rimonta il carrello sulla pistola seguendo le istruzioni del produttore.
o Testa il funzionamento della pistola in un ambiente sicuro e controllato.
o Monitora l'usura del buffer e sostituiscilo se necessario.
4. Rimozione:
o Per rimuovere il buffer, segui la procedura inversa all'installazione, assicurandoti che la pistola sia
sempre scarica.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in poliuretano.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o richieste di assistenza relative alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE
per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di
mano.

Grazie per aver scelto STRIKE INDUSTRIES. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for SHOCK BUFFER FOR GLOCK®
STRIKE INDUSTRIES

Introduksjon

Takk for at du har valgt SHOCK BUFFER FOR GLOCK® fra STRIKE INDUSTRIES. Dette produktet er designet for &
forbedre din skyteopplevelse ved a redusere rekyl og gi bedre kontroll. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med din Glockmodell (17, 19, 22, 23, 31, 32). Produktet passer IKKE
til Gen 4 eller Gen 5 Glocks.

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller ndr du installerer eller handterer produktet.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Fplg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

« Kontroller at bufferen er riktig installert fgr bruk for @ unnga ulykker.

e Unnga a bruke produktet hvis det viser tegn pa slitasje eller skade.

e Vaer oppmerksom pa at bruk av produktet kan endre vapens oppfarsel; test alltid i et trygt milja.

¢ Hvis du opplever uvanlige lyder eller fglelser under bruk, stopp umiddelbart og kontroller produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt far installasjon.
o Rengjgr omradet der bufferen skal installeres for a sikre god kontakt.

2. Installasjon:

o Plasser SHOCK BUFFER pa gliden i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at bufferen sitter sikkert og at den er pa plass.
o Test vapenet for a sikre at bufferen er korrekt installert fgr du begynner a bruke det.

3. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, vaer oppmerksom pa rekyl og handtering.
o Juster skytestilling og grep etter behov for optimal komfort og kontroll.

Avfallsinstruksjoner
» Nar produktet er slitt eller ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering av plast og polymermaterialer.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt forhandleren eller produsenten direkte.
Sgrg for & ha produktets modell og serienummer tilgjengelig.



Viktig informasjon

e Rapportér alltid usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
¢ Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte SHOCK BUFFER FOR GLOCK® fra STRIKE INDUSTRIES. Vi gnsker deg en trygg og
tilfredsstillende opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Amortyzatora
Odrzutu SHOCK BUFFER DLA GLOCK® STRIKE
INDUSTRIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Amortyzatora Odrzutu SHOCK BUFFER dla Glock® od STRIKE INDUSTRIES. Nasz produkt
zostat zaprojektowany, aby zwiekszy¢ komfort i kontrole podczas strzelania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ bezpieczne i poprawne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan amortyzatora przed kazdym uzyciem.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelania.
¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj amortyzatora z Glockami Gen 4 ani Gen 5.

¢ Upewnij sie, ze amortyzator jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

e Zwrd¢ uwage na wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzenia produktu.

¢ Nie modyfikuj amortyzatora ani nie uzywaj go w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Amortyzatora:

o Zdejmij metalowy suwak z ramy Glocka.

o W16z amortyzator w odpowiednie miejsce na suwaku.

o Upewnij sie, ze amortyzator jest dobrze dopasowany i stabilny.
o Zamocuj suwak z powrotem na ramie.

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przetestuj broh w bezpiecznym miejscu.
o Zwrd¢ uwage na komfort podczas strzelania i dostosuj twardo$¢ amortyzatora, jesli to konieczne.
o Regularnie kontroluj dziatanie amortyzatora i jego stan.

Instrukcje Utylizacji

e Amortyzator nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzyteczny.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad wiecej informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania Amortyzatora Odrzutu SHOCK BUFFER,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w UE.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych przypomnien o produktach na platformie
Safety Gate UE.



Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy udanego i bezpiecznego strzelania!



SHOCK BUFFER FOR GLOCK® STRIKE INDUSTRIES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SHOCK BUFFER FOR GLOCK® STRIKE INDUSTRIES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda noudattaa kaikkia
turvallisuusohjeita, jotta voit minimoida riskit ja maksimoida tuotteen hyddyt.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva Glock™ mallisi kanssa ennen kayttéa. Tama tuote ei sovi Gen 4 tai
Gen 5 Glockeille.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaytat tuotetta oikein ja noudatat kaikkia kayttéohjeita.

Al3 kayta tuotetta, jos tunnet epdmukavuutta tai kipua sen kaytén aikana.

¢ Huomioi, etta rekyylin vaimennus voi vaihdella henkilékohtaisen mukavuuden mukaan. Valitse sopiva
kovuusaste tarpeidesi mukaan.

Muista, etta tuotteen tarkoitus on vahentaa rekyylia ja iskun vaikutuksia kasiisi. Jos tunnet, etta
vaimennus ei ole riittava, harkitse lisdvarusteiden kayttéa tai ammunnan keskeyttamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta Glock™ mallisi on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
o Tarkista, ettd SHOCK BUFFER FOR GLOCK® on oikeassa kunnossa.

2. Asennus:

o Poista liukusaadin Glock™ mallistasi.
o Aseta SHOCK BUFFER FOR GLOCK® liukusaatimen ja polymeerikehyksen valiin.
o Varmista, etta tuote on kunnolla paikallaan ennen liukusaatimen asentamista takaisin.

3, Kaytté:

o Kun tuote on asennettu, voit jatkaa ampumista normaalisti.
o Seuraa tarkasti, miten tuote vaikuttaa rekyyliin ja kasien iskuun.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet tuotteiden kierrattamiseksi tai havittamiseksi.



Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.

Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudattamalla naita ohjeita voit kayttad SHOCK BUFFER FOR
GLOCK® tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sidkerhetsinstruktioner for SHOCK BUFFER FOR
GLOCK® STRIKE INDUSTRIES

Introduktion

Tack for att du har valt SHOCK BUFFER for Glock® fran STRIKE INDUSTRIES. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skjutupplevelse genom att absorbera rekyl och minska slitaget pa din pistol. Fér att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att SHOCK BUFFER ar korrekt installerad innan du anvander din pistol.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller sliten.

¢ Om du upplever obehag eller smarta under anvandning, avbryt anvandningen omedelbart.

e Denna produkt passar INTE Gen 4 eller Gen 5 Glocks. Kontrollera din pistols modell innan installation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din Glock ar avstangd och att magasinet ar borttaget.
o Kontrollera att vapnet &r tomt innan du pabérjar installationen.

2. Installation av SHOCK BUFFER:

o Ta bort den befintliga bufferten (om tillampligt) fran metallskidan.
o Placera SHOCK BUFFER pa metallskidan sa att den sitter ordentligt.
o Kontrollera att bufferten ar sakrad och att inga delar ar i vagen for pistolsystemet.

3. Anvandning:

o Anvand din pistol som vanligt, men var medveten om att SHOCK BUFFER kan paverka rekylens

kansla.
o Om du upplever problem med installationen eller anvandningen, kontakta en kvalificerad tekniker.

Avfallshanteringsinstruktioner
 Kassera SHOCK BUFFER pa ett miljovanligt satt.

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av plast och polymerprodukter.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall om det inte &r tillatet.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.



Tack fér att du valt SHOCK BUFFER FOR GLOCK® fran STRIKE INDUSTRIES. Vi hoppas att du far en séker och
njutbar upplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani tlumice ndarazu
pro Glock® STRIKE INDUSTRIES

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni tlumi¢e ndrazu SHOCK BUFFER pro Glock® od spole¢nosti STRIKE INDUSTRIES.
Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil komfort a kontrolu pfi stfelbé tim, Ze pohlcuje zpétny raz. Abychom
zajistili vasi bezpec¢nost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je tlumi¢ narazu spravné nainstalovan a upevnén.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s jeho pouzivanim.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pouzivejte tlumi¢ ndrazu pouze s kompatibilnimi modely Glock™ (17, 19, 22, 23, 31, 32).

NENI kompatibilni s modely Glock Gen 4 nebo Gen 5.

Pfi instalaci a pouzivani produktu dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této prirucce.

Pokud citite jakékoli nepohodli nebo bolest béhem pouzivani, prestaiite okamzité pouzivat a vyhledejte
radu odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro instalaci a ze je vase zbran vybita.
2. Instalace:
o Odstrante zavér z rdmu Glock™.
o Umistéte tlumi¢ narazu na spravné misto mezi kovovym zavérem a polymerovym rdmem.
o Ujistéte se, Ze je tlumic pevné upevnén a Ze je na svém misté.
3. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je tlumic spravné nainstalovan.
o Pfi stfelbé vénujte pozornost jakymkoli zménam v chovani zbrané, které by mohly naznacovat
problém s tlumi¢em.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
 Zkontrolujte, zda existuji specialni pokyny pro recyklaci nebo likvidaci vyrobkd z polyuretanu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, nevahejte se obratit na vyrobce
nebo prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali tlumi¢ narazu SHOCK BUFFER pro Glock® od STRIKE INDUSTRIES. Vase bezpecnost
a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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